
               Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 

 

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina 

KANTON SARAJEVO 
Vlada 

CANTON SARAJEVO 
Government 

 
Broj: 02-05-26600-11/16                                                                                                             
Sarajevo, 01.09.2016. godine  

 
 
 

 Na osnovu člana 26. i 28. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (“Službene novine 
Kantona Sarajevo”, broj 36/14 – Novi prečišćeni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada Kantona 
Sarajevo je na 56. sjednici održanoj 01.09.2016. godine, donijela sljedeći 
     
        

Z A K LJ U Č A K  
  

1. Utvrđuje se Prijedlog Odluke o davanju saglasnosti Kantonalnom javnom 
komunalnom   preduzeću “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo za potpisivanje 
Sporazuma o realizaciji projekta uređenja lokaliteta rezervoara “Soukbunar” sa 
Općinom Centar Sarajevo. 

2. Predlaže se Skupštini Kantona Sarajevo da u skladu sa Poslovnikom Skupštine 
Kantona Sarajevo donese predloženu Odluku. 

 
 
 
 
Dostaviti:  
1. Predsjedavajuća Skupštine Kantona Sarajevo  
2. Skupština Kantona Sarajevo 
3. Premijer Kantona Sarajevo  
4. Ministarstvo komunalne privrede i infrastrukture 
5. KJKP “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo 

(putem Ministarstva komunalne privrede i 
infrastrukture) 

6. Evidencija  
7. A r h i v a  
  

P R E M I J E R 
  

     Elmedin Konaković     

 

 

e-mail: premijer@ks.gov.ba, www.ks.gov.ba 
Tel: + 387 (0) 33 562-068, + 387 (0) 33 562-070 

Fax: + 387 (0) 33 562-211 
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1  

 



 

 

Na osnovu člana 18. tačka m) Ustava Kantona Sarajevo (”Službene novine Kantona Sarajevo”, broj 

1/96,2/96- Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01,28/04 i 6/13), člana 8. stav 1. Zakona o imovini Kantona 

Sarajevo (“Službene novine Kantona Sarajevo”, broj 6/97), Skupština Kantona Sarajevo na 

___sjednici održanoj _________ 2016. godine donijela je  

 

 

   ODLUKU  

 o davanju saglasnosti Kantonalnom javnom komunalnom preduzeću “Vodovod i 

kanalizacija” d.o.o. Sarajevo za potpisivanje Sporazuma o realizaciji projekta uređenja 

lokaliteta rezervoara “Soukbunar” sa Općinom Centar Sarajevo  

 

 

I 

 

Daje se saglasnost Kantonalnom javnom komunalnom preduzeću “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. 

Sarajevo za potpisivanje Sporazuma o realizaciji projekta uređenja lokaliteta rezervoara 

“Soukbunar” sa Općinom Centar Sarajevo  na zemljištu označenom kao k.č. broj:1892/1 i 1892/2 

K.O. Sarajevo VIII – novi premjer, u površini od 6847 m², što odgovara k.č. broj: 342-dio, 429 i 

150 K.O. Sarajevo – Mahala CXXXI – stari premjer, te k.č. broj: 1185-dio K.O. Sarajevo – Mahala 

CXXXIV – stari premjer. 

 

II 

 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i ista će se objaviti u  “Službenim novinama Kantona 

Sarajevo”. 

 

 

 

               PREDSJEDATELJICA  

        SKUPŠTINE KANTONA SARAJEVO 

          Prof Ana  Babić 

 

Broj:_________ 

__________2016. 

     Sarajevo 
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O B R A Z L O Ž E NJ E 

 

PRAVNI OSNOV 
Člana 18. točka m) Ustava Kantona Sarajevo (”Službene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/96,2/96- 

Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01,28/04 i 6/13), kojim je propisana nadležnost Skupštine Kantona da 

pored nadležnosti utvrđenim u tačkama od a) do l) vrši i druge poslove utvrđene federalnim 

propisima, ovim Ustavom i kantonalnim propisima.  

U članu 8. stav 1. istog Zakona o imovini Kantona Sarajevo je propisano da imovinom Kantona 

Sarajevo upravlja Skupština Kantona Sarajevo. 

 

RAZLOZI DONOŠENJA 
 

Kantonalno javno komunalno preduzeće “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo, obratilo se 

Ministarstvu komunalne privrede i infrastrukture sa Zahtjevom za saglasnost Skupštine Kantona 

Sarajevo za realizaciju Vijećničke inicijative  za uređenje lokaliteta Soukbunar od strane  Općine 

Centar Sarajevo, upućene od strane vijećnika Općine Centar Nedžada Ajnadžića, Ese Tucakovića i 

Edina Šikale, da se lokalitete vodovodnog objekta  Soukbunar, na kojem pravo raspolaganja ima 

KJKP “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo, pretvori u kvalitetnu površinu, gdje bi se smjestio 

minimalni potrebni urbani mobilijar. Uz Zahtjev je dostavljena i informacija Općine centar o 

pokrenutoj inicijativi  i njenim razlozima, kao i Informacija Pravobranilaštva, u kojoj je navedeno 

da je za zaključenje navedenog Sporazuma potrebna suglasnost Skupštine Kantona Sarajevo, 

obzirom da se radi o imovini Kantona Sarajevo.  

 

U Zahtjevu koji je upućen od strane KJKP “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo, navedeno je da 

rezervoar na lokalitetu Soukbunara je izgrađen 1898. godine u doba Austro - Ugarske monarhije, a 

isti nakon ratnih dešavanja 1992-1995. godina nije stavljen u funkciju. Za navedeni rezervoar je 

izrađena projekat njegove rekonstrukcije, koji do sada nije realizovan, niti su planirana sredstva u 

KJKP “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo za njegovu rekonstrukciju. 

 

U toku realizacije ove inicijative Ministarstvo komunalne privrede i infrastrukture je zatražilo da 

KJKP “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo da se dostavi potrebna relevantna dokumentacija u 

smislu dokaza o vlasništvu predmetnog lokaliteta (Izvod iz katastra i zemljišno-knjižnog ureda), te 

da se dostave i Odluke od odgovarajućih upravljačkih struktura preduzeća, odnosno od nadzornog 

odbora i Skupštine preduzeća KJKP “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo, za navedenu 

predloženu vijećničku inicijativu općine Centar Sarajevo.  

 

KJKP “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo su dana 30.08.2016. godine dostavili slijedćee 

tražene dokumente: 

 Inicijativu vijećnika Općine Centar; 

 Obrazloženje Inicijative vijećnika; 

 Nacrt Sporazuma o realizaciji projekta uređenja lokaliteta rezervoara “Soukbunar”; 

 Mišljenje Službe za sanitarnu zaštitu i kontrolu vode KJKP “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. 

sarajevo; 

 Odluka Nadzornog Odbora broj:07-01/16; 

 Odluka Skupštine preduzeća broj:03-1/16. 

 

U propratnom aktu je navedeno da je dostavljen nacrt Sporazuma Pravobranilaštvu Kantona 

Sarajevo, te da će mišljenje Pravobranilaštva dostaviti čim isto bude dato od strane Pravobranilaštva 

Kantona Sarajevo. 

 

Dana 31.08.2016. godine od strane KJKP “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo, dostavljeno je 

Mišljenje Pravobranilaštva Kantona Sarajevo broj: M-96/2016 od 31.08.2016. godine, kao 

Clic
k t

o b
uy N

OW
!PD

F-XChange Viewer

w
w

w.docu-track.c
om Clic

k t
o b

uy N
OW

!PD

F-XChange Viewer

w
w

w.docu-track.c

om

http://www.pdfxviewer.com/
http://www.pdfxviewer.com/


pozitivno mišljenje, pod uvjetom i obavezom traženja saglasnosti od strane Skupštine Kantona 

Sarajevo za zaključivanje  Sporazuma o realizaciji projekta uređenja lokaliteta rezervoara 

“Soukbunar”. 

 

Obzirom da postoji inicijativa, kao i sredstva od strane Općine Centar, za uređenje pomenutog 

lokaliteta, te da je  KJKP “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo, iskazalo interesovanje za 

uređenje pomenutog lokaliteta, obzirom da isti nije u funkciji i da nisu planirana sredstva od strane 

KJKP “Vodovod i kanalizacije” d.o.o. Sarajevo za njegovo stavljanje u funkciju, te da postoji 

pozitivno mišljenje i načelna saglasnost Službe za sanitarnu zaštitu i kontrolu vode KJKP “Vodovod 

i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo, za uređenje pomenutog lokaliteta na način kako je to predloženo u 

vijećničkoj inicijativi, te pozitivno Mišljenje Pravobranilaštva Kantona Sarajevo predlažemo 

Skupštini Kantona Sarajevo da donese predloženu Odluku.  
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Na inicijativu Općine Centar Sarajevo (akt broj:07-49-961/15 od 21.05.2015. godine),
a na osnovu suglasnosti Skupštine Kantona Sarajevo ( akt broj:..........od............2015.
godine)

Općina Centar Sarajevo (u daljem tekstu: Općina) kao jedna strana, koju zastupa 
Načelnik Općine, Centar Sarajevo , Dževad Bećirević 
i
Kantonalno javno komunalno preduzeće „Vodovod i kanalizacija^ d.o.o. Sarajevo , 
kao druga strana, koju zastupa direktor Nezir Hadžić, Magistar uprave

zak 1 j učuj u

SPORAZUM
OREALIZACm PRO JEKATA UREĐEN JA 

LOKALITETA REZERVOARA „SOUKBUNAR“

Članl.

Općina i KJKP “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo, ovim sporazumom definišu 
svoje odnose u vezi uređenja lokaliteta rezervoara ,,Soukbunar“, koji je u vlasništvu 
Kantona Sarajevo , a na kojem KJKP “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo ima 
upisano pravo raspolaganja.

Clan 2.

Strane su suglasne da Općina pristupi realizaciji projekta uređenja zemljišta, zelenih 
površina i ograde na lokalitetu rezervoara ,,Soukbimar“, na zemljištu označenom 
kao k.č. broj: 1892/1, 1892/2 K.O. Sarajevo VIII -novi premjer u površini od 6847 
m^ što odgovara k.č. broj: 342-dio, 429 i 150 K.O. Sarajevo -Mahala CXXXI-stari 
premjer, te k.č. broj: 1185-dio K.O. Sarajevo-Mahala CXXXTV-stari premjer, 
a što obuhvata:

1. Čišćenje zelene površine oko rezervoara Soukbunar, krčenje ručno i mašinsko, 
uklanjanje samoniklog visokog i niskog rastinja u pojasu od 7 metara od ograde sa 
sve četiri strane parcele, uklanjanje samoniklih puzavica sa ograde, te odvoz 
kompletnog otpada na gradsku deponiju.
2. Uklanjanje stare ograde i postavljanje nove od istog materijala i na istom mjestu 
uz obavezno prisustvo predstavnika KJKP “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo, 
a o čemu će biti sačinjen poseban zapisnik
3. Postavljanje parkovskih klupa i kanti za otpatke.

Clan 3.

Općina se obavezuje da se oko objekta rezervoara „Soukbunar” u cilju zaštite i 
onemogućavanja oštećenja objekta postavi zaštitna ograda (metalni stubići sa 
lancima).
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Clan 4.

Lokalitet rezervoara „Soukbunar” će biti dostupan stanovnicima ovog dijela grada za 
šetnju i odmor na parkovskim klupama, te se u druge svrhe ne smije koristiti, niti se 
na ovom zemljištu smiju graditi bilo kakvi drugi objekti, niti se smije instalirati 
drugi parkovski mobilijar.

Clan 5.

Predmetni Sporazum se zaključuje na period od 5 ( pet ) godina , sa mogućnošću 
produženja roka, zaključivanjem апеха na ovaj Sporazum.

Ćlan 6.

Sporazum može prestati i prije isteka ugovorenog roka:
- zbog neispunjenja odredaba ovog Sporazuma u slučaju da se ovaj lokalitet koristi 
suprotno namjeni koja je utvrđena Sporazumom,
- zbog potrebe stavljanja u funkciju i korištenja vodoopskrbnog objekta o čemu će 
KJKP “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo pisanim putem obavijestiti Općinu 
najkasnije 6 mjeseci prije, nakon čega prestaje korištenje ovog prostora na način 
utvrđen Sporazumom.

Član 7.

Istekom ugovora, ili u slučaju kada se ugovor raskida prije ugovorenog roka, radi 
stavljanja vodoopskrbnog objekta u funkciju, navedeni lokalitet Općina će predati 
preduzeću uz odricanje zahtjeva za vraćanje uloženih sredstava, te bilo kojih drugih 
imovinskih prava na ime uloženih sredstava za uređenje predmetnog lokaliteta.

Clan 8.

Općina je dužna osigurati da Mjesna zajednica Soukbunar vrši nadzor nad 
korištenjem lokaliteta u skladu sa Sporazumom, te je dužna spriječiti njegovo 
nenamjensko korištenje.

Član 9.

Strane će nastojati da sve eventualne međusobne sporove riješe sporazumno. Ukoliko 
se sporazunmo iješenje ne postigne, nadležan je sud u Sarajevu.

Član 10.

Sporazum stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovlaštenih lica obje strane.
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Clan 11.

Sporazum je sačinjen u četiri istovjetna primjerica, po dva za svaku stranu.

Općina Centar Sarajevo

Općinski načelnik 

Dževad Bećirević

Broj:—■ 

Datum:-

-/16

KJKP "Vodovod i kanalizacija" 
d. 0.0. Sarajevo

Direktor

Nezir Hadžić, Magistar uprave

Broj:----------------- /16

Datum:-------------------------
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KANTONALNO JAVNO KOMUNALNO PREDUZECE
"VODOVOD I KANALIZACIJA" d.o.o. SARAJEVO

PREDUZEĆE ZA PROIZVODNJU I DISTRIBUCIJU VODE, ODVOĐENJE 1 PREČIŠĆAVANJE OTPADNIH VODA 
Por. br.: 01841358, Mat. br.: 20187646, Općinski sud u Sarajevu, rješenje broj: 065-0-Reg-l 6-001045 

Sjedište: ul. Jaroslava Čemija br. 8, tel: 237-655,447-741; fax: 440-658, www.viksa.ba 
Pogon Vodovod tel:532-430. Pogon Kanalizacija tel: 668-260 PDV-IB: 200151950004, ID. 4200151950004

KJKP "Vodovod i kanalizacija" d.o.o. Sarajevo
-Skupština preduzeća
Broj: 03-01 /16
Sarajevo, 29.08.2016. godine

Na osnovu člana 28. Statuta Kantonalnog javnog komunalnog preduzeća "Vodovod i kanalizacija" 
d.o.o. Sarajevo , člana 20. stav 6. Poslovnika o radu Skupštine preduzeća, a u vezi sa vijećničkom 
inicijativom Općine Centar Sarajevo za uređenje lokaliteta Soukbunar i obrazloženjem Općine Centar 
br. 07-49-961/15 od 21.05.2015. god., kao i dopisa Ministarstva komunalne privrede i infrastrukture 
br. 27-05-24272/16 КВ od 24.08.2016. god.. Skupština preduzeća je na 3. sjednici održanoj 
29.08.2016. godine, donijela:

ODLUKU
o realizaciji vijećničke inicijative uređenja 

lokaliteta Soukbunar od strane Općine Centar Sarajevo

Prihvata se realizacija vijećničke inicijative za projekat uređenja zemljišta, zelenih površina i ograde 
na lokalitetu rezervoara ,,Soukbunar“ od strane Općine Centar Sarajevo, kao investitora.

II

U skladu sa upućenom vijećničkom inicijativom Općine Centar Sarajevo, zadužuje se Uprava 
preduzeća da putem Ministarstva komimalne privrede i infrastrukture, dostavi sve odluke organa 
upravljanja preduzeća Skupštini Kantona Sarajevo, radi realizacije projekta uređenja zemljišta na 
lokalitetu rezervoara ,,Soukbunar“.

Obrazlože nj e

Nadzorni odbor preduzeća je dostavio odluku broj : 07-01/16 od 29.08.2016. godine, u vezi realizacije 
vijećničke inicijative za projekat uređenja zemljišta, zelenih površina i ograde na lokalitetu 
rezervoara ,,Soukbunar“ od strane Općine Centar Sarajevo, kao investitora uz obrazloženje da je 
Služba za upravu , prostorno uređenje i komunalne poslove Općine Centar Sarajevo, na dostavljeni 
upit KJKP” Vodovod i kanalizacija “ d.o.o. Sarajevo broj:78/15 od 14.05.2015. godine, putem dopisa 
broj: 07-49-961/15 od 21.05.2015. god dala detaljno obrazloženje načina i svrhe uređenja zelenih 
površina i ograde na lokalitetu rezervoara „Soukbunar^ od strane Općine Centar, a sve u cilju 
realizacije vijećničke inicijative.

Banke: UniCredit Bank dđ: 3389002208274753, Raiffeisen Bank dd: 1610000063850067 
Vakufska Banka dd. 1601040000035670, Intesa Sanpaolo Banka dd: 1549212006139057

ISO 9001 Q-349

Područje certifikacije:
в K3Net — Proizvodnja i distribucija vode i 

odvođenje otpadnih voda

Clic
k t

o b
uy N

OW
!PD

F-XChange Viewer

w
w

w.docu-track.c
om Clic

k t
o b

uy N
OW

!PD

F-XChange Viewer

w
w

w.docu-track.c

om

http://www.viksa.ba
http://www.pdfxviewer.com/
http://www.pdfxviewer.com/


u dopisu Općine Centar Sarajevo se navodi da su 07.05.2015. god. primili dopis Savjeta MZ-e 
"Soukbunar" kojim se traži da se pristupi uređenju ove lokacije, da bi se dobila kvalitetna zelena 
površina na koju bi bio smješten "potrebni minimalni urbani mobilijar". Planirano je krčenje ručno i 
mašinsko i uklanjanje samoniklih puzavica sa ograde i ostalog otpada i odvoz otpada na gradsku 
deponiju, kao i eventualno postavljanje parkovskih klupa. Kako je navedeni lokalitet u vlasništvu 
Kantona Sarajevo, a na istom KJKP “Vodovod i kanalizacija” đ.o.o. Sarajevo ima upisano pravo 
raspolaganja,to je potrebno provesti proceduru pribavljanja potrebnih saglasnosti od organa 
upravljanja preduzeća i Osnivača, kako bi se realizovala navedena vijećnička inicijativa. S tim u vezi 
je nadzornom odboru dostavljen material za ovu tačku dnevnog reda.

Kako KJKP "Vodovod i kanalizacija" d.o.o. Sarajevo ne raspolaže potrebnim finansijskim sredstvima 
za čišćenje i uređenje ovog lokaliteta, koji je u zapuštenom stanju i na kojem često borave psi 
lutalice, te bi njegovo uređenje bilo veoma korisno. Sa Općinom Centar Sarajevo bi se, nakon 
provođenja potrebne procedure, zaključio Sporazum kojim bi se precizno definisao način, uslovi 
korištenja i nadzora na ovom lokalitetu, a naročito vraćanje lokaliteta na upravljanje preduzeću 
istekom predviđenog roka ili u slučaju potrebe stavljanja u funkciju vodovodnog objekta Soukbunar. 
Sporazumom će se regulisati korištenje ovog lokaliteta na način kojim se neće nanijeti šteta 
preduzeću, niti ugroziti sanitarni sistem vodosnabdijevanja.

Imajući u vidu navedeno, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Dostavljeno:
^^;^llmistarstvu komunalne privrede 

i infrastrukture,
-Upravi preduzeća, 
a/a

Predsjednik Skupštine 

mr. Н Kinicf
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KANTONALNO JAVNO KOMUNALNO PREDUZECE
"VODOVOD I KANALIZACIJA" d.o.o. SARAJEVO

PREDUZEĆE ZA PROIZVODNJU I DISTRIBUCIJU VODE, ODVOĐENJE I PREČIŠĆAVANJE OTPADNIH VODA 

Por. br.: 01841358, Mat. br.: 20187646, Općinski sud u Sarajevu, rješenje broj: 065-0-Reg-16-001045 
Sjedište; ul. Jaroslava Čemija br. 8, te!; 237-655,447-741; fax: 440-658, www.viksa.ba 

Pogon Vodovod te!:532-430. Pogon Kanalizacija tel: 668-260 PDV-IB; 200151950004, ID: 4200151950004

KJKP "Vodovod i kanalizacija" d.o.o. Sarajevo
-Nadzorni odbor -
Broj: 07-01/16
Sarajevo, 29.08.2016. godine

Na osnovu člana 33. Statuta KJKP "Vodovod i kanalizacija" d.o.o. Sarajevo, člana 18. stav 5. 
Poslovnika o radu Nadzornog odbora, a u vezi sa vijećničkom inicijativom Općine Centar Sarajevo 
za uređenje lokaliteta Soukbunar i obrazloženjem Općine Centar br. 07-49-961/15 od 21.05.2015. 
god., kao i dopisa Ministarstva komunalne privrede i infrastrukture br. 27-05-24272/16 КВ od 
24.08.2016. god.. Nadzorni odbor preduzeća je na 7. sjednici održanoj dana 29.08.2016. godine, 
donio :

ODLUKU
o realizaciji vijećničke inicijative uređenja 

lokaliteta Soukbunar od strane Općine Centar Sarajevo

I

Prihvata se realizacija vijećničke inicijative za projekat uređenja zemljišta, zelenih jK)vreina i ograde 
na lokalitetu rezervoara ,,Soukbunar“ od strane Općine Centar Sarajevo, kao investitora.

II

U skladu sa vijećničkom inicijativom Općine Centar Sarajevo, ova odluka će biti upućena Skupštini 
preduzeća radi donošenja odgovarajuće odluke.

Obrazlože nj e

Uprava preduzeća je dostavila Odluku broj : 06-01/16 od 29.08.2016. godine, u vezi realizacije 
vijećničke inicijative za projekat uređenja zemljišta, zelenih površina i ograde na lokalitetu 
rezervoara ,,Soukbunar*‘ od strane Općine Centar Sarajevo, kao investitora, uz obrazloženje da je 
Služba za upravu , prostorno uređenje i komunalne poslove Općine Centar Sarajevo, na dostavljeni 
upit KJKP "Vodovod i kanalizacija^ d.o.o. Sarajevo broj:78/15 od 14.05.2015. godine, putem dopisa 
broj: 07-49-961/15 od 21.05.2015. god, dala detaljno obrazloženje načina i svrhe uređenja zelenih 
površina i ograde na lokalitetu rezervoara ,,Soukbunar^‘ od strane Općine Centar Sarajevo , a sve u 
cilju realizacije vijećničke inicijative.

Banke; UniCredit Bank dd: 3389002208274753, Raiffeisen Bank dd: 1610000063850067 
Vakufska Banka dd. 1601040000035670, Intesa Sanpaolo Banka dd: 1549212006139057

ISO 9001 0-349

Područje certifikacije:
5lQMet д Proizvodnja i distribucija vode i 

odvođenje otpadnih voda
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u dopisu Općine Centar Sarajevo se navodi da su 07.05.2015. god. primili dopis Savjeta MZ-e 
"Soukbunar" kojim se traži da se pristupi uređenju ove lokacije, da bi se dobila kvalitetna zelena 
površina na koju bi bio smješten "potrebni minimalni urbani mobilijar". Planirano je krčenje ručno i 
mašinsko i uklanjanje samoniklih puzavica sa ograde i ostalog otpada i odvoz otpada na gradsku 
deponiju, kao i eventualno postavljanje parkovskih klupa. Kako je navedeni lokalitet u vlasništvu 
Kantona Sarajevo, a na istom KJKP “Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo ima upisano pravo 
raspolaganja, to je potrebno provesti proceduru pribavljanja potrebnih saglasnosti od organa 
upravljanja preduzeća i Osnivača, kako bi se realizovala navedena vijećnička inicijativa. S tim u vezi 
je Nadzornom odboru dostavljen materijal za ovu tačku dnevnog reda.

Uprava preduzeća navodi kako KJKP "Vodovod i kanalizacija" d.o.o. Sarajevo ne raspolaže potrebnim 
finansijskim sredstvima za čišćenje i uređenje ovog lokaliteta, koji je u zapuštenom stanju i na 
kojem često borave psi lutalice, te bi njegovo uređenje bilo veoma korisno. Sa Općinom Centar 
Sarajevo bi se, nakon provođenja potrebne procedure, zaključio Sporazum kojim bi se precizno 
definisao način, uslovi korištenja i nadzora na ovom lokalitetu, a naročito vraćanje lokaliteta na 
upravljanje preduzeću istekom predviđenog roka ili u slučaju potrebe stavljanja u funkciju 
vodovodnog objekta Soukbunar.
Sporazumom će se regulisati korištenje ovog lokaliteta na način kojim se neće nanijeti šteta 
preduzeću, niti ugroziti sanitarni sistem vodosnabdijevanja.

Imajući u vidu navedeno, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Predsjednik Nadzornog odbora

Dostavljeno:
Ministarstvu komunalne privrede i infrastrukture, 

-Upravi preduzeća,
-a/a.
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KJKP „Vodovod i kanalizacija^ d.o.o. Sarajevo 
Pogon Vodovod
Služba za sanitarnu zaštitu i kontrolu voda 
Sarajevo, 26.08.2016. god.

-Upravi preduzeća, 
-Nadzornom odbmii, 
-Sku|№tini preduzeća

Predm^ Mišljenje u vezi realizacije vijećničke inicijative
Općine Centar Sarajevo-uređenje lokaliteta Soukbunar

U vezi uređenja lokaliteta Soukbunar, dostavljamo sljedeće Mišljenje:

Rezervoar Soukbunar već duže vrijeme nije u funkciji javnog vodosnabdijevanja ali treba 
sačuvati njegovu infrastrukturu za eventualnu buduću upotrebu.

KJKP ,,ViK“ d.o.o. Sarajevo je saglasan sa planom aktivnosti na čišćenju lokacije oko 
rezervoara Soukbunar, opisanom u dopisu Općine Centar Sarajevo od 21.05.201S.god. uz 
uvjet da izvođač radova prije početka aktivnosti obavjesti KJKP ,,ViK“ o tome.

KJKP ,,ViK“ d.o.o. Sarajevo je načelno saglasan sa projektom postavljanjem klupa i kanti za 
otpatke (urbanog mobilijara) oko prostora rezervoar Soukbunar ali investitor treba dostavi 
projekat u kojem će na karti biti ucrtano šta se tačno planira postaviti. Nakon toga ćemo 
razmotriti davanje konačne saglasnosti na postavljanje urbanog mobilijara.

Obradio: Salihagić Amel, dipl

Direktor

Nezir Hadžić, Magistar uprave
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BOSNA I HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 
Općinski sud u Sarajevu 
ZEMLJIŠNOKNJIŽNI URED 
09.12,2015 14:03

Katastarska općina: SP__SARAJEVO - MAHALA CXXXI
BROJ: 065-0-NAR-15-076 801 
Zemljišnoknjižni uložak broj: 73

Zemljišnoknjižni izvadak

A
Popisni list

R.br. Broj parcele OZNAKA NEKRETNINA
Površina

Primjedbaha a
1. 342 1 ZEMLJIŠTE ISPOD REZERVOARA ŠUMA GORNJA

PIŠČIVODA II REZERVOAR SAGRAĐEN NA PARC. 342;

ZEMLJIŠTE 0000 02 45
ŠUMA 0000 65 14

0000 67 59 Preuzeto dana 13,08.2008 iz zk. 
ul KO Mahala CXXX1/38.

В
Vlasnički list

R.br. UPISI Primjedba

■ 1 . Udio; 1./1 Tip. DRŽAVNO VLASNIŠTVO

DFkŽAVNO VLASNIŠTVO Adresa;

ID: -

Pr. 24.12.1949 Dn. br. 1689/49
Na osnovu čl. 5 Uredbe o uknjiženju prava svojine na državnoj nepokretnoj imovini, nekretnina opisana u A 1 listu, 
ukn)ižena je kao:
DRŽAVNO VLASNIŠTVO.

Preuzeto dana 13,08.2008 iz zk, 
ul KO Mahala CXXXI/38.

Udio:/ Tip: DRŽAVNO VLASNIŠTVO

KJKP VODOVOD 1 KANALIZACIJA Adresa:... ,
SARAJEVO
ID: -
Pr. 22,05.2002 Dn. br. 5655/2002
Na osnovu rješenja opštine Centar Sarajevo od 14.02.2002 br. 05-31-911/01-7, upisan je organ raspolaganja.

Preuzeto dana 13.08.2008 iz zk. 
ul KO Mahala CXXXI/38.

_________ ___

i
c ■ '

Teretni list ■

R.br. UPISI Iznos (KM) Primjedba
1, Pr 22.0.5.2002 Dn, br. 5655/2002

Na osnovu elana 6. Zakona o određivanju građevinskog zemljišta u gradovima i naseljima 
gradskog karaktera na zemljištu u A listu pod 1 (na zemljištu pod zgradom i zemljištu koje je 
potrebno za njenu redovnu upotrebu) uknjiženo je PRAVO KORIŠTENJA u korist:
Sopstvenika zgrade kao zemljišnoknjžno tijelo II dok na tom zemljištu postoji zgrada.

'■ ^ Potpis zemljišnoknjižnog referintaj^.^-

................Шши.,. ..... ..................... .. , ■

1 1 - ' 
---------- -------------------------—:

Z4'je2dica po’.
.i'

da je parcela plornbirana, odnosru.) da postoji zahtjev/i vezan./i za tu parcelu 

К ' Strana 1 od 1

065-0-NAR-15-076 301
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■BOSNA I HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 
Općinski sud u Sarajevu 
ZEMLJIŠNOKNJIŽNI URED 
09.12,2015 14:05

Katastarska općina; SP_SARAJEVO - MAHALA CXXXIV

Zemljišnoknjižni izvadak

BROJ; 065-0-NAR-15-076 804 
Zemljišnoknjižni uložak broj: 247

Ostali upisi u ovom listu su ispušteni.

A
Popisni list

R.br, Broj parcele OZNAKA NEKRETNINA
Površina

Primjedba
ha a

22. 1185 šuma;

ŠUMA 0000 00 88

0000 00 88 Preuzeto dana 15.08.2008.god. iz
Zk.ul. 108 KO Sarajevo-Mahala 
CXXXIV.
iskaz je javno dobro i nema upisa 
u A II, В i C listu.

н p-l ^ ’đ
■ ч wewutf'' ' ‘

ШШ4

10 KM
даши*м1*1»ше«е 

шшмаддао V ■

Općinski sud u Sarajevu, ZK ured/kancelarija, Šenoina 1 ,71000 Sarajevo, Tel,: +387 33 567 680 
” Zvjezdica pored broja parcele znači da je parcela plornbirana, odnosno da postoji zahtjev/i vezan/i za tu parcelu.

Strana 1 od 1

09.12.2015 14-05 
065-0-NAR-15-076 804

Clic
k t

o b
uy N

OW
!PD

F-XChange Viewer

w
w

w.docu-track.c
om Clic

k t
o b

uy N
OW

!PD

F-XChange Viewer

w
w

w.docu-track.c

om

http://www.pdfxviewer.com/
http://www.pdfxviewer.com/


BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
KANTON SARAJEVO
OPĆINA CENTAR SARAJEVO
Služba za upravu za imovinsko-pravne poslove
geodetske poslove i katastar nekretnina
UR BROJ: 05-30-3-1981/2015-2 
DATUM: 03.12.2015

Katastarska općina; Sarajevo VIII 
Broj plana; 6 
Nomenklatura lista: - 
Razmjera plana 1:1000

KOPIJA KATASTARSKOG PLANA
Razmjera 1:1000

Naknada za korištenje podataka izmjere i katastra (Službene novine Federacije BiH, broj 59/2014), po tarifnom broju 12.2.1 u iznosu od 15.00 KM

PL/KKU ...... Naziv......
2249 " ........TODOVOD

Podaci 0 nosiocima prava__ ___
Adr~esa

....""'SARAJEVO'jAROSLČE^Ae'
Pravo
Posjednik

Udio

Podaci 0 parceli
PL/KKU Parcela Način korištenja
2249” 1892/1 .. ........ Vodovod
Z2^............1892/2 ...... Prilazni put........

Naziv
nadupe”
NADLIPE

Površina [m2j_
............. ..

174

Gruntovni podaci
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nOPĆIMA

^ENTARSarajevo

OBRAZAC ZA DOSTAVU ODGOVORA NA 
VIJEĆNIČKO PITANJE ILI INICIJATIVU OC O 7.5.11

ZAHTJEV ZA POSTAVU ODGOVORA NA V13EĆNIČKO PITANJE Ш INICIJATIVU 

Podnosilac Vijećničke inicijative - Vijećnik Nedžad AjnadŽiĆ
redovna sjednica Općinskog vijeća, od . godine, inicijativa broj 1

Vijećnici Nedžad Ajnadžić, Eso Tucaković i Edin Šikalo podnose inicijativu da se 
javna površina, stari napušteni vodovod u vlasništvu KJKP VIK pretvori u 
kvalitetnu površinu gdje bi se smjestio potrebni minimalni urbani mobilijar.

Sarajevo, . godine
SEKRETAR OPĆINSKOG VIJEĆA

__________ Naser Čopelj__________

ZADUŽENJE ZA PRIPREMU ODGOVORA

Za pripremu cjelovitog odgovora na navedeno vijećničko pitanje - inicijativu zadužujem:
1. /// .
2. /// .
3. /// .

/// će dostaviti cjelovit odgovor Stručnoj službi za poslove Općinskog vijeća.
Sekretar općinskog organa uprave

Beba JasnaSarajevo, godine

ODGOVOR NA VIJECNICKO PITANJE ILI INICIJATIVU

Vijećnica: [prezime i ime vijećnika]
[broj sjednice] redovna sjednica Općinskog vijeća, od . godine.
Odgovor dao/dala: [prezime i ime osobe koja je dala odgovor]:

[tekst odgovora]

Prilog:
1. [///]

Sarajevo, . godine
POMOĆNIK OPĆINSKOG NAČELNIKA

[prezime i ime]
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PA HUK A .

05'15'

BOSNA 1 HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

KANTON SARAJEVO 
GRAD SARAJEVO 

OPĆINA CENTAR SARAJEVO 
Služba za upravu za prostorno uređenje i komunalne poslove

Broj 07-49-961/15 
Datum: 21.5.2015. godine

KANTONALNO JAVNO KOMUNANO PREDUZEĆE 
„VODOVOD I KANALIZACIJA"
Ul. Jaroslava Černija br. 8 
Sarajevo

Predmet; Informacija 

Poštovani,
vašim dopisom broj 78/15 od 14.5.2015. godine obratili ste se zahtjevom za dostavljanje konkretnog 
prijedloga za uređenje lokaliteta Soukbunar, a koje je predloženo od strane vjećnika Općine Centar 
Sarajevo g.dina Ajnadžić Nedžada, g.dina Tucaković Ese i g.dina Šikalo Edina.
Koristimo priliku da vas informišemo da je Skjžba za upravu za prostorno uređenje i komunalne 
poslove , dana 07.5.2015.godine primila dopis Savjeta MZ-e ,,Soukbunar“ kojim zahtjevaju da se 
pristupi uređenju napuštenog vodovoda (vlasništvo KJKP ,,ViK“), da se formira kvalitetna javna 
površina na koju bi smjestili „potrebni minimalni urbani mobilijar”.
Služba je obavijestila Savjet MZ-e „Soukbunar", da je kroz Ponudu koju nam je dostavio izvođač 
radova na realizaciji projekta „Uređenje manjih javnih površina na području OC u 2015. godini", a koja 
je i sastavni dio Ugovora o realizaciji ovog projekta predviđeno čišćenje ove lokacije. Planirano je 
krčenje ručno i mašinsko (trimerom) i uklanjanje samoniklog visokog i niskog rastinja (kupina) u pojasu 
od 7,0 metara od ograde, sa sve četiri strane parcele, kao i uklanjanje samoniklih puzavica sa ograde i 
ostalog otpada i odvoz otpada na gradsku deponiju.
Služba je istakla , da ukoliko prostorne mogućnosti dozvoljavaju, da se nakon čišćenja lokaliteta može 
pristupiti eventualno postavljanju parkovskih klupa. Obzirom da su predstavnici Savjeta MZ-e u svom 
obraćanju istakli da se radi o površini koja nije javna, već vlasništvo KJKP „ViK", našim dopisom smo 
ih obavijestili da je neophodno da obezbijede pisanu suglasnost vlasnika zemljišta, za postavljanje 
urbanog mobilijara. Nakon pribavljanja saglasnosti Služba će izaći na teren i sa predstavnicima KJKP 
„Park" precizirati mjesto i količinu neophodnog mobilijara ( klupe i kante za otpatke).
S poštovanjem,

Dostaviti. Naslovu

U spis

Općii ia Centar Sarajevo Služba za uoi 
telefon 562-322, telefax 562-414 e mail

ĆINSKOG NAČELNIKA

Sadović, dipl. ing.arh.

pTostorno uređenje i komunalne of)siove 
urbanizam ® centar, ba centar® tnh.nei ba
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2016/08/31 11:52 Vodovod i Kana I izacij a No.0976 P.001/001

Bosna i Hercegovinu 
Federacija Bosne i Hercegovine 

KANTON SARAJEVO 
PravohrunilaStv^i Kantona Sarajevo

Bosnia and i lerzegovina 
Federation of Bosnia and Hercegovinu 
CANTON SARAJEVO 
Publie Dafander’H Office of Sarajevo Canton

BroJ t M-96/2016 
Surujevo, 31.08.2016. godine

Rosna i iicreegovina 
Federacija Bosne i Hereeg(»vinc 
KANTON SARAJEVO
KJKP "Vodovod i kanuir/acija" d.o.o. Sarajevo 

Veza Уаб broj: 5514/16 

PREDMET: MiSljenje, dostavlja so

Vnillin aktom broj: 5514/16, obratili sto se ovom PravobranilaStvu sa zahtjevom /а davanje pravnog 
mišljenja хш Nacrt Sporazuma o reallsjaciji projekta uređenja lokaliteta rezervoara "Soukbutmr*’ (u 
daljem leksu; Spora/um), kojim je predviđeno uređenje zelene površine u sklopu naprijed 
navedenog rezervoara, a kojim se uteduju prava i obaveze između KJKP '’Vodovod i kanalizacija” 
d.0.0. Sarajevo kao formalnopravnog vlasnika predmetnih nckfctoina i Općine Centar Sarajevo kao 
izvodaća radova uređenja istog.

Uvidom u sam tekst Sporazuma ulvrđpje se da su ispoštovanc sugestije iznijete od strane ovog 
PruvobninilaStva te se ovo miSljcnjo ima smatrati pozitivnim* pod uvjetom da SkupStina Kantona 
Sarajevo donese Odluku kojim se Vama kao upisanim no.<jiocem prava raspolaganja predmetnim 
nekretninama dsye saglasnost na zaključenje predmetnog Sporazuma, sve u skladu sa članom 8, 
Zakona o imovini Kantona Sarajevo (Službene novine Kantona Sarajevo broj:06/97) kojim je 
predviđeno sljedeće:
’’Imovinom Kantona upravlja Skupština Kantona Sarajevo."

Dakle, za bilo kakav oblik raspolaganja i upmvijaiya nekretninama koje m u vlasniStvti Kantona 
Sarajevo (u skliuiu sa članom б. navedenog Zakona), neophodno je prethodno pribaviiti suglasnost 
Skupštine Kantona Sarajevo.

S poštovanjem,
PRAVOBRANH. ONA SARAJEVO 

rić

l'el/Гах
' ^shttp-//ob;ks.gyy.b^Vćnna.il: pb@pb,ks,ftOV.ba 
+31П(О)1^;1^ј033/'+387(0)33 666-614 +387(0)

Sarajevo, Bmnilaca Sarajevu 21
87(0)33 226-024

I d гг:гт s\2z т£ •ON Xdd i WOdJ
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KANTONALNO JAVNO KOMlJNjALNO PREPUZECE _ ^

PREDUZEĆE ZA PROIZVODNJU 1 DISTRIBUCIJU VODE. ODVOĐENJE i PREČIŠĆAVANJE OTPADNIH VODA 

PDV-iB; 2(Kil3i95CKX>4. SD: 420015!95fX)04
Рог- hr.. 01841358. Mat. br : 20187646. Općinski sud u Sarajevu, rjeSenje broj; 06.5-0-Reg-14*000634 

Sjedište; u!. Jaroslava Ćemija br 8. tcl: 237-655. 447-741; tax: 440-658, uxvw vik.sa.ba

KANTON SARAJEVO
71000 Sarajevo, ul. Reisa Džemaludina Čauševića 1

Ministarstvo komunalne privrede i infrastrukture

n/p ministra Senada Hasanspahića

Sarajevo^ 25.01.2016. godine 
Broj: ,Ž5 /16

A
Al-

Predmet: Zahtjev za saglasnost Skupštine Kantona Sarajevo za za realizaciju Vijećničke inicijative 
uređenja lokaliteta Soukbunar od strane Općine Centar

Poštovani,

Molimo da u skladu sa članom 8. Zakona o imovini Kantona Sarajevo,kojim je regulisano da
imovinom Kantona upravlja Skupština Kantona Sarajevo, razmotrite mogućnost provođenja
procedure za davanje sagiasnosti na inicijativu Općine Centar Sarajevo, a radi se o sljedećem:

Vijećnici Općinskog vijeća Općine Centar Sarajevo, Nedžad Ajnadžić, Eso Tucaković i Edin Šikalo, na 
sjednici Općinskog vijeća su podnijeli vijećničku inicijativu, „ da se lokalitet vodovodnog objekta 
Soukbunar, a na kojem pravo raspolaganja ima ovo preduzeće, pretvori u kvalitetnu površinu gdje bi 
se smjestio potrebni minimalni urbani mobilijaK.

Kako je ova inicijativa sadržavala tek minimum podataka, zatražili smo od Općine Centar Sarajevo, da 
nam dostave sve relevantne podatke o planiranom uređenju zelene površine na lokalitetu Soukbunar, i 
to prvenstveno u vezi namjene nakon uređenja sa tačnim podacima o površini koja bi se koristila, 
načinu uređenja lokaliteta,mobilijaru koji bi bio smješten i si.
Općina Centar je precizirala svoj prijedlog na način kako je navedeno u dopisu Općine Centar 
Sarajevo broj: 07-49-961/15 od 21.05.2015. godine, / u prilogu/, a međusobni odnosi između Općine 
Centar i KJKP“Vođovod i kanalizacija" d.o.o. Sarajevo, bi se regulisaii potpisivanjem Sporazuma,
/ nacrt Sporazuma u prilogu/ , nakon što se pribavi saglasnost Skupštine Kantona Sarajevo kao 
vlasnika imovine.

Inače, rezervoar na lokalitetu Soukbunar je izgrađen 1898. godine u doba Austo-Ugarske monarhije. 
Nakon završetka posljednjeg rata, ovaj rezervoar nije u funkciji , ali je 2006. godine izrađen je 
projekat njegove rekonstrukcije, koji do sada nije realizovan.

Pogon Vodovod tei;532-430. Pogon Kanalizacija tei: 668-260 
Banke: l-mCredn Bank dd' 3 JS9002208274753 

Raiffeisen Bank dd' iAlOCKK'KKioBšfKHST f.S0 900I <J-349

Područje ci4l.i fik acfse 
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u ovom momentu, takođe nisu planirana ftnansijska sredstava za njegovu rekonstrukciju , jer jer su 
prioritetniji projekti rekonstrukcije vodovodne mreže , kojim bi se osiguralo smanjenje gubitaka u 
vodovodnoj mreži.
Molimo da u skaldu sa vašim nadležnostime^razmotrite jn^ćnost pribavljanja sagiasnosti Skupštine 
Kantona Sarajevo, za navedenu inicijativu Q0cfnr6enlaf-^—

Spoltovarijem,

Priiog:

- Informacija Općine Centar Sarajevo broj;07-49-961/15 od 21,05.2015. godine
- Nacrt Sporazuma
-informacija Pravobranilaštva Kantona broj:M-681/2015 od 18.01.2016. god.
- Odgovor Ministarstva kom. priv. i infrastr.broj:27-05-16884/15 КВ od 19.11.2015. godine

v.d. Direktor

Nezir Hadžić, Magistar uprave

Co; Vlada Kantona Sarajevo
n/r Premijera Vlade KS, Eimedina Komkmićjt
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Na osnovu ~lanova V-1.4. i IX-3(4) Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine ("Slu‘bene novine Federacije BiH",
broj 1/94), Skup{tina Kantona Sarajevo, na sjednici
odr‘anoj dana 11. marta 1996. godine, donosi

USTAV
KANTONA SARAJEVO

I - OP]E ODREDBE

^lan 1.

Sadr‘aj

Ovim Ustavom ure|uju se organizacija i status Kantona
Sarajevo (dalje: Kanton), njegove nadle‘nosti i struktura
vlasti.

^lan 2.

Uspostavljanje Kantona

Podru~je grada Sarajeva koje je razgrani~enjem izme|u
entiteta u Bosni i Hercegovini izvr{enim Mirovnim spo-
razumom za Bosnu i Hercegovinu potpisanim u Parizu 14.
decembra/prosinca 1995. godine (dalje: Mirovni spo-
razum) pripalo Federaciji Bosni i Hercegovini (dalje: Fed-
eracija), organizira se kao kanton sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu.

^lan 3.

Naziv i sjedi{te Kantona

Slu‘beni naziv Kantona je: Kanton Sarajevo.

Sjedi{te Kantona je u Sarajevu.

^lan 4.

Teritorij Kantona

Teritorij Kantona obuhvata podru~ja op}ina Centar
Sarajevo, Had‘i}i, Ilid‘a, Ilija{, Novi Grad Sarajevo, Novo
Sarajevo, Stari Grad Sarajevo, Trnovo i Vogo{}a, kako je
to utvr|eno Mirovnim sporazumom. Ovaj teritorij se bli‘e
utvr|uje posebnim propisom Skup{tine Kantona (dalje:
Skup{tina) sukladno federalnim zakonima.

U slu~aju izmjena teritorija Kantona odvajanjem di-
jelova teritorije radi pripajanja kantonima ili pripajanjem
dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skup{tina daje
svoje prethodno mi{ljenje, a radi njegove potvrde mo‘e
zatra‘iti i li~no i izja{njavanje gra|ana sa podru~ja Kantona
na neki od propisanih na~ina.

^lan 5.

Slu‘bena obilje‘ja Kantona

Kanton ima grb, zastavu, himnu/sve~anu pjesmu i
pe~at, kao i druga obilje‘ja o kojima odlu~i Skup{tina.

Slu‘bena obilje‘ja Kantona upotrebljavat }e se samo-
stalno ili zajedno sa slu‘benim obilje‘jima Bosne i Herce-
govine i Federacije, kako je to odre|eno njihovim
propisima i propisima Kantona.

Za prihvatanje slu‘benih obilje‘ja iz prethodnog stava
u Skup{tini potrebna je kvalifikovana ve}ina ukupnog
broja poslanika.

^lan 6.

Odnos prema Bosni i Hercegovini i Federaciji

Sarajevo je glavni grad Bosne i Hercegovine i Feder-
acije, kako je to odre|eno njihovim ustavima.

Organi vlasti u Kantonu su du‘ni obezbijediti punu
za{titu interesa Bosne i Hercegovine i Federacije u njiho-
vom glavnom gradu. Oni ne mogu donositi bilo kakve

Godina I - Broj 1 Ponedjeljak, 11. marta 1996.
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propise ili druge akte niti preduzimati radnje kojima bi se
na bilo koji na~in ograni~avala prava ili naru{avali interesi
Bosne i Hercegovine ili Federacije na ovom podru~ju.

II - ZA[TITA LJUDSKIH PRAVA I SLOBODA

^lan 7.

Utvr|ivanje ljudskih prava i sloboda

Na podru~ju Kantona obezbje|uje se puna za{tita ljud-
skih prava i sloboda utvr|enih Ustavom Bosne i Herce-
govine i Ustavom Federacije, kao i u instrumentima datim
u Aneksu Ustava Federacije.

Skup{tina ili bilo koji drugi organ Kantona ne mogu
reducirati ljudska prava i slobode utvr|ene aktima iz pre-
thodnog stava. Oni su du‘ni u dono{enju propisa i u njiho-
voj primjeni posebno voditi ra~una o efektima koje ti
propisi imaju ili mogu imati u oblasti ljudskih prava i
sloboda.

^lan 8.

Za{tita ljudskih prava i sloboda

Skup{tina }e obezbijediti dono{enje takvih propisa ko-
jima }e se u prvom redu za{tititi utvr|ena ljudska prava i
slobode, te uvesti efikasni instrumenti te za{tite.

Organi vlasti u Kantonu prilikom izvr{avanja propisa
su obavezni onemogu}iti svako naru{avanje ljudskih prava
i sloboda, te poduzimati sve potrebne mjere iz svoje
nadle‘nosti radi njihove potpune za{tite. Ovo se posebno
odnosi na policijske snage koje }e efikasnim, preventivnim
i operativnim radom obezbijediti punu li~nu i imovinsku
za{titu svakog gra|anina.

^lan 9.

Komisija za ljudska prava

Radi za{tite ljudskih prava i sloboda i kontrole rada svih
organa vlasti Kantona u ovoj oblasti, Skup{tina obrazuje
posebnu Komisiju za ljudska prava.

Broj ~lanova, na~in njihovog imenovanja te
nadle‘nosti Komisije iz prethodnog stava utvr|uju se
posebnim propisom Kantona.

^lan 10.

Suradnja sa ombudsmenom i me|unarodnim
organizacijama

Skup{tina i drugi organi vlasti su obavezni pru‘iti om-
budsmenu Bosne i Hercegovine, ombudsmenu Federacije
i svim me|unarodnim posmatra~kim tijelima za ljudska
prava potrebnu pomo} u vr{enju njihovih funkcija na po-
dru~ju Kantona.

U okviru pomo}i iz prethodnog stava organi Kantona
}e naro~ito:

a) staviti na uvid sve slu‘bene dokumente uklju~uju}i
i one tajnog karaktera, te sudske i upravne spise;

b) osigurati suradnju svake osobe i svakog slu‘benika
u davanju potrebnih informacija i podataka;

c) osigurati pristup i kontrolu na svim mjestima gdje su
osobe li{ene slobode, zatvorene ili gdje rade;

d) omogu}iti prisustvo sudskim i upravnim postupcima
kao i sastancima organa.

Nalazi i izvje{taji tijela iz stava 1. ovog ~lana }e se
razmatrati u nadle‘nim organima po hitnom postupku, te
}e na osnovu toga biti preduzimane odgovaraju}e mjere
gdje to bude potrebno.

III - NADLE@NOSTI KANTONA

^lan 11.

Odre|ivanje nadle‘nosti

Kanton ima nadle‘nosti utvr|ene Ustavom Federacije
i ovim Ustavom.

U slu~aju potrebe za tuma~enjem, nadle‘nosti Kantona
utvr|ene ovim Ustavom }e biti tuma~ene u korist Kantona
po principu predpostavljene nadle‘nosti, a pojedina~no
spomenuta ovla{tenja u ovom Ustavu se ne}e tuma~iti kao
bilo kakva ograni~enja op}ih nadle‘nosti Kantona.

^lan 12.

Isklju~ive nadle‘nosti

U okviru svojih nadle‘nosti Kanton je nadle‘an za:
a) uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga;
b) utvr|ivanje obrazovne politike, uklju~uju}i

dono{enje propisa o obrazovanju i osiguranje obrazovanja;
c) utvr|ivanje i provo|enje kulturne politike;
d) utvr|ivanje stambene politike, uklju~uju}i i

dono{enje propisa koji se ti~u ure|ivanja i izgradnje stam-
benih objekata;

e) utvr|ivanje politike koja se ti~e reguliranja i osigu-
ravanja javnih slu‘bi;

f) dono{enje propisa o kori{tenju lokalnog zemlji{ta,
uklju~uju}i i zaniranje;

g) dono{enje propisa o unaprije|ivanju lokalnog pos-
lovanja i dobrotvornih aktivnosti;

h) dono{enje propisa o lokalnim postrojenjima za
proizvodnju energije i osiguranje njihove dostupnosti;

i) utvr|ivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i
televizije, uklju~uju}i dono{enje propisa o osiguranju nji-
hovog rada i izgradnji;

j) provo|enje socijalne politike i uspostava slu‘bi soci-
jalne za{tite;

k) stvaranje i primjena politike turizma i razvoja tur-
isti~kih resursa;

l) stvaranje predpostavki za optimalni razvoj privrede
koja odgovara urbanoj sredini;

m) finansiranje djelatnosti kantonalnih vlasti ili kan-
tonalnih agencija oporezivanjem, zadu‘ivanjem ili drugim
sredstvima.

^lan 13.

Zajedni~ke nadle‘nosti sa Federacijom

Kanton zajedno sa Federacijom, samostalno ili u koor-
dinaciji sa federalnim vlastima vr{i slijede}e nadle‘nosti:

a) jam~enje i provo|enje ljudskih prava;
b) zdravstvo;
c) politika za{tite ~ovjekove okoline;
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d) komunikacijska i transportna infrastruktura;
e) socijalna politika;
f) provo|enje zakona i drugih propisa o dr‘avljanstvu;
g) imigracija i azil;
h) turizam;
i) kori{tenje prirodnih bogatstava.

^lan 14.

Vr{enje nadle‘nosti

Svoje nadle‘nosti Kanton izvr{ava dono{enjem sop-
stvenih propisa i primjenom propisa Bosne i Hercegovine
i Federacije.

Nadle‘nosti iz ~lana 13. ovog Ustava Kanton vr{i u
obimu dogovorenom sa federalnim vlastima. U slu~aju da
takav dogovor ne postoji te nadle‘nosti }e Kanton vr{iti
cjelovito i samostalno.

^lan 15.

Preno{enje nadle‘nosti

Svoje nadle‘nosti iz oblasti obrazovanja, kulture,
turizma, lokalnog poslovanja i dobrotvornih aktivnosti,
radija i televizije Kanton mo‘e prenositi na op}ine u svom
sastavu. Ove nadle‘nosti }e se obavezno prenositi na one
op}ine u kojima ve}insko stanovni{tvo prema nacionalnoj
strukturi nije stanovni{tvo koje ~ini ve}inu i na podru~ju
cijelog Kantona.

Kanton mo‘e neke od svojih nadle‘nosti prenijeti i na
federalne vlasti, ukoliko bi se na taj na~in obezbijedilo
njihovo efikasnije i racionalnije vr{enje.

Odluku o preno{enju nadle‘nosti u smislu ovog ~lana
donosi Skup{tina.

IV - STRUKTURA VLASTI

A) ZAKONODAVNA VLAST

^lan 16.

Op}a odredba

Zakonodavnu vlast u Kantonu vr{i Skup{tina Kantona.

^lan 17.

Sastav Skup{tine

Skup{tina je jednodomo predstavni~ko tijelo sas-
tavljeno od 45 (~etrdesetpet) poslanika. Poslanici se biraju
tajnim glasanjem na  neposrednim izborima na cijelom
podru~ju Kantona.

Prilikom izbora poslanika obezbje|uje se odgovaraju}a
zastupljenost predstavnika Bo{njaka, Hrvata i ostalih
naroda proporcionalno nacionalnoj strukturi stanovni{tva
na podru~ju Kan- tona.

Izbor poslanika u Skup{tini provodi se sukladno feder-
alnim izbornim propisima, s tim {to izbore raspisuje i
provodi Skup-{tina.

Mandat poslanika u Skup{tini trje 2 (dvije) godine.

^lan 18.

Nadle‘nosti Skup{tine

Skup{tina Kantona:
a) priprema i dvotre}inskom ve}inom usvaja Ustav

Kantona;
b) donosi zakone i druge propise u okviru izvr{avanja

nadle‘nosti Kantona, izuzev propisa koji su ovim Ustavom
ili zakonom dati u nadle‘nost Vlade Kantona;

c) bira i razrje{ava Predsjednika i podpredsjednika
Kantona sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;

d) utvr|uje politiku i donosi programe razvoja Kan-
tona;

e) potvr|uje imenovanje Premijera, zamjenika Premi-
jera i ~lanova Vlade Kantona;

f) osniva kantonalne i op}inske sudove i utvr|uje nji-
hove nadle‘nosti;

g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu;

h) usvaja bud‘et Kantona i donosi zakone o oporezi-
vanju i na drugi na~in osigurava potrebno finansiranje;

i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno
Ustavu Federacije;

j) odlu~uje o prijenosu ovla{tenja Kantona na op}ine i
Federaciju;

k) odobrava zaklju~ivanje ugovora i sporazuma u
oblasti me|unarodnih odnosa i me|unarodne suradnje;

l) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim
propisima;

m) vr{i i druge poslove utvr|ene federalnim propisima,
ovim Ustavom i kantonalnim propisima.

^lan 19.

Na~in rada Skup{tine

Skup{tina bira predsjedavaju}eg i dva njegova
zamjenika iz reda izabranih poslanika.

Skup{tina zasijeda javno, izuzev u slu~ajevima kada je
to predvi|eno njenim poslovnikom. Izvje{taji o zasjedan-
jima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima
javnog informiranja.

Na~in rada Skup{tine bli‘e se ure|uje poslovnikom.

^lan 20.

Poslani~ki imunitet

Krivi~ni postupak ili gra|anska parnica ne mogu biti
pokrenuti protiv kantonalnog poslanika, niti kantonalni
poslanik mo‘e biti zadr‘an u pritvoru ili ka‘njen na bilo
koji na~in zbog iznesenog mi{ljenja i datog glasa u
Skup{tini.

^lan 21.

Na~in odlu~ivanja u Skup{tini

U vr{enju svojih nadle‘nosti Skup{tina donosi zakone,
druge propise, te op}e i pojedina~ne akte (dalje: propisi).
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Ponedjeljak, 7, aprila 1997. godine
SLUŽBENE NOVINE 

KANTONA SARAJEVO Broj 6 - Strana 121

ZAKON
O IMOVINI KANTONA SARAJEVO

Član 1.
Ovim zakonom utvrđuje se imovina Kantona Sarajevo (u 

daljem tekstu: Kanton), preuzimanje, način sticanja, upravljanja 
i raspolaganja imovinom i druga pitanja koja su u vezi sa 
imovinom Kantona.

Član 2.
Kanton je pravni sljedbenik Grada Sarajeva (u daljem tekstu: 

Grad) u imovini i imovinskim pravima, u skladu sa Zakonom o 
područjima općina SRBiH ("Slu beni list SRBiH", br. 47/62, 
6/65, 14/66, 23/67, 3/70, 35/77, 31/78, 22/80, 33/90, 8/91 i 
32/91).

Član 3.
Kanton preuzima sva prava i obaveze Grada koje proističu iz 

imovinsko-pravnih odnosa.
Član 4.

Kanton u potpunosti preuzima imovinu Grada na području 
Kantona, kao i na drugim područjima gdje je Grad posjedovao 
imovinu.

Član 5.
Imovinu Kantona, pored imovine stečene preuzimanjem u 

smislu odredaba čl. 2, 3. i 4. ovog zakona, čini pokretna i 
nepokretna imovina, prava i novčana sredstva stečena 
kupovinom ili na drugi način u skladu sa zakonima Bo.sne i 
Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine.

Član 6.
Kanton je vlasnik imovine na području Kantona i to:
1. prirodnih bogatstava i dobara u općoj upotrebi;
2. nekretnina na kojima pravo korištenja i upravljanja imaju 

mjesne zajednice, udru enja građana i političke organizacije, 
izuzev sredstava koja su te zajednice i organizacije pribavile iz 
drugih izvora osim bud eta; sredstava za finansiranje zajedničkih 
potreba, donacija društvenih pravnih lica i samodoprinosa 
građana;

3. nekretnina na području Kantona koje .su izgrađene ili po 
drugom osnovu stečene iz sredstava bud eta, .sredstava za 
finansiranje zajedničkih potreba, te sredstava samodoprinosa 
građana i donacija, kao i imovine koja je stečena i po drugim 
osnovama, bez obzira da li se kod društvenog pravnog lica kao 
korisnika vode u poslovnim knjigama odnosno da li su upisane 
u zemljišne knjige;

4. dru.štvenog kapitala i.skazanog u bilansima stanja pravnih 
lica na dan 31. decembra 1991. godine, odnosno stanja utvrđenih 
nakon revizije.

Član 7.
Kanton vrši ovlašćenja i obaveze vlasnika po o.snovu 

dr avnog kapitala prema preduzećima i ustanovama koja u cjelini 
ili djelimično imaju dr avni kapital, u skladu sa zakonom, osim 
preduzeća i ustanova nad kojima ovlaštenje i obaveze vlasnika 
vrše nadle ni organi Federacije.

Član 8.
Imovinom Kantona upravlja Skupština Kantona Sarajevo (u 

daljem tekstu: Skupština).

Predsjednik Kantona i Vlada Kantona mogu raspolagati 
imovinom u okviru ovlaštenja koja im Skupština prenese 
posebnim propisom.

Član 9.
Skupština mo e posebnim propisom prenijeti prava 

vlasništva na druga pravna lica, u skladu sa zakonom.
Član 10.

Vlada Kantona posebnim propisom uredit će način 
evidentiranja imovine iz čl. 2,3,4,5,6. i 7. ovog zakona i odrediti 
organe za njegovo provođenje.

Propis iz prethodnog stava Vlada Kantona če donijeti u roku 
od 15 dana od dana donošenja ovog zakona.

Član 11.
Odredbe člana 6. ovog zakona primjenjivat će se do 

donošenja zakona Federacije Bosne i Hercegovine i dr ave 
Bosne i Hercegovine.

Član 12.
Ovaj zakon stupa na .snagu o.smog dana od dana objavljivanja 

u "Slu benim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-02-12/97 Pred.sjedavajući

3. aprila 1997. godine Skupštine Kantona Sarajevo, 
Sarajevo Mirsad Kebo, s. r.

Na osnovu člana 18.b) Ustava Kantona Sarajevo ("Slu bene 
novine Kantona Sarajevo", br. 1/96,2/96 i 3/96) i člana 20. Zakona
0 Agenciji za privatizaciju ("Slu bene novine Federacije BiH", 
broj 18/96), Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici od 3. aprila 
1997. godine, donijela je

ZAKON
O KANTONALNOJ AGENCIJI ZA PRIVATIZACIJU

1 - OPČE ODREDBE
Član 1.

Ovim zakonom osniva se Kantonalna agencija za 
privatizaciju (u daljem tekstu: Agencija) kao upravna 
organizacija Vlade Kantona, utvrđuje njen pravni polo aj, 
sjedište, djelokrug i nadle nost, upravljanje, rukovođenje i 
finansiranje.

II - PRAVNI POLOŽAJ I SJEDIŠTE AGENCIJE
Član 2.

Agencija ima svojstvo pravnog lica.
Agencija je specijalizovana upravna organizacija Vlade 

Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada Kantona).
Član 3.

Sjedište Agencije je u Sarajevu.

III - DJELATNOST I NADLEŽNOST AGENCIJE
Član 4.

Djelatnost Agencije je obavljanje stručnih i drugih poslova 
koji se odnose na privatizaciju.

Član 5.
U okviru .svoje djelatnosti Agencija vrši naročito:
- organizovanje i podsticanje privatizacije preduzeća na 

teritoriji Kantona;
- odobrava početne bilanse preduzeća u skladu sa 

metodologijom za pripremu preduzeća za privatizaciju;
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